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MONTESA 

CATAL030 DE PIEZAS 
PARTS BOOK 

CA TAL03UE DE PIECES 

Observaciones: 

Cuando se produzca una variaci6n en el modelo que afecte a su despiece de 

recambios les sera remitida una LAMINA DE MODIFICACION subrayando 

los artfculos de las piezas afectadas. 

Para mejor orden, las Laminas de Modificaci6n van numeradas para cada 
grupo del vehfculo. Es necesario se atiendan las informaciones de su al
cance como recambios y hojas anexas denominadas CC»v1ENTARIOS DE MO 

DIFICACION, si las hubiera. 

Remarks: 

In the case of a variation in the model affecting its spare partsaMODIFIC~ 
TION SHEET will be sent underlining the items of the affected spare parts. 

For a better order, the Modification Sheets will be numbered for each veh..!_ 

cle group. It is necessary to carefully note all the Information contended In 

them and In the additional sheets called MODIFICATION REMARKS that 
may accompany them. 

Rem argues: 

Quand i I se produira une variation dans le modele qui puisse affecter ses

pieces detachees, une FEUILLE DE MOD IF ICA TION vous sera envoyee -

en soulignant les articles des pieces affectees. 

Pour un mel I leur ordre, les Feui lies de Modification seront numerotees 

pour chaque groupe du vehicule. II sera necessaire de bien noter toute I' 

information contenue dans ces feui I les, et celle des feui I les de NOTICE A 
LA MOD IF !CATION pouvant les accompagner. 

Motoclcletas MONTESA, S. A. 

Avda. Virgen de Ia Paloma, n~ 21 - 53 

Esplugues de Llobregat - Barcelona 



0093.108"""' 

(il8020 

{

CON ~6620.02801 6620. 
WITH 662033901 

if AVEC 6620.3llJ01 

6620.021.01 

3320332~ 
0091.806_/ ' 
2320.330-------

0090.0515 
0220. 515---' 

MODIF. N. 0 3 

0092.70020---
0093 .110----"" 
0093 .11 n--------. 

0090.10060---==~~ ... ~ 

eo 

t320.U' 
. t6620. 43301 
* CON WITH AVEt' 

6620.1.23 

Montado a partir de Ia motocicleta n. 0 

Assembled starting from serial number 
Monte depuis le numero de serie 173M 131,68 I 

Comentarlo• de mod if .... h oJ a n.0 

Remarks on modlf. sheet n,0 

Monte sa Not•o• • fa rnodif. .. feullle n.0 G Util para recambios desde 
useful for spare-parts starting from 
Util pour rechange depuis le 

73M13468 
•13M 10612 

I c. F. 1110-C _, 

.....---6720.023 

0 ----2820.1.28 
·---0220.618 
tt--=oa 90.06 020 

---009208020 
----0093.108 

~----2120.256 

loER( right )6720.326 
LIZQ. ( /Qff) 6720.3115 
DER( right)6620.012 
IZQ (left) 6620.011 

"------0090.08055 

Modelo 

CAPPRA 250 V£ 
GRUPO BASTIDOR I 

FRAME GROUP I 
GROUPE CADRE I 



1 c. F. 111 -c 

• 0092.06 
3020. 1.32 ~ 'L__________rv, fL ~900615 

7362.323~, 

2620.201, __, 

0022.0508246~ 
6620.0 3~6620·02801 

6620.398 

0093.108 
0093.508 ~ 009Q06055 
0092.08 009Q08055 

., 6655.05~ 

0092.06 .71 ~ 0 

~~-~ <)820.452] 

oo93.506~ M o 
0093.106 ---'1 

7320.371----
'--__.!..._~-,0093. 108 

~'---~----0093.1 06 

Monteea 

MODIF. N. 0 I, 
Montado a partir de Ia motocicleta n. 0 

Assembled starting from serial number 
Monte depuls le numero de serie 

Com•ntarloa d• modlf. - h oj. n.
0 EJ Uti I para recambios desde 

R•mark• on modlt. - sh••t n.0 
- Useful for spare-parts starting from 

Notlc•. Ia modlf. - f•ulll• n.0 
• Uti I pour rechange depuis le 

6620.423 -· -J-
Con * 
With16620.43301 
Aveg 

I 73Ml31,68 I 
73M13~68 

*73M10612 

Modelo 

CAPPRA 250 VE 
GRUPO BASTIDOR II 

FRAME GROUP II 

GROUPE CADRE II 



Monte sa 

I c. F. fffO·D·F 

-------~....._ ___ 51.30.16 7 

3830.179 
3830.180 
3830.181 

3830182 
.....__----6630011.03 

'---------- 3830.131 

MODIF. N. 0 3 
Comentar-loe de modif. - h o j • 

Montado a partir de Ia motocicleta n. 0 

Assembled starting from serial number 
Monte depuis le numero de serie 

Util para recambios desde 
Remarke on modlf. 

Notice a Ia modlf. 

- eheet :::0 
• feullle n.

0 CJ useful for spare-parts starting from 
Util pour rechange depuis le 

0091.30Z05~ 
6630.177 ~ 
6630.057 -~ 

[73MIJ468 I 
73M13~68 

•7JM10612 

Modelo 

CAPPRA 250 V£ 
GRUPO DIRECCION Y SUSPENSION DELANTERA 

STEERING AND FRONT SUSPENSION GROUP 
GROUPE DIRECTION ET SUSPENSION AVANT 

Printed In Speln 



'C. F. 1110 

r::::...otoJ:r-M .... A_._s2_e_o_o_o __ .._C_M_~_._so_7_o_'3----------. 

[lll\\\~Ql 
e[_MA. 52800~ MA.532009 

~[MA.509008 rot gi=5F19;;::;:0;;::;:0;;::;:7=-[=M-A;;;;;.5;;::;:/5;;;;;0;;;;;1.=3==-IIb;;;~~ r~b 0 ~AS/2008 
~A. 52~~ - [~A.511. 171 LMA.516004 IMA.~23005 

U/.:J ~MA.523001. 

MA.52000l~ 

bA 520017 

€:::]t)l 
MA.50500JJ 

MA.521019 

MA.50101.1 

f.MA.510009 

Hl I I 
c:;;A.508 (E9 

.522009 

-----1 

7335.13104 
MA. 101.1U., 

MA.502001. 

IMA.533001 

c . 
LMA.523003 

MA.538002 
MA.528003 
MA.528019 

MODIF.N. 0 0 Montado a partir de Ia motocicleta n. 0 

Assembled starting from serial number 
Monte depuls le numero de serie I 73M13468I 

Comentarloa de modlf •• hoja n.
0 B u,;o • .,. ceeembOos desds I z·~ M 13/68 I 

Remarks on modlf. • sheet n.• - UsefUl for spare-parts starting from J "f 
Notice ala rnodlf. -· feullle n. 0 Uti I pour rechange depuis le Monte sa 

fDER. MA. 503177 
r--uzo. MA.50377o 

IL m-
J 

Modelo 

CAPPRA 250VE 
DESPIECE SUSPENSION DELANTERA 

EXPLODED FRONT SUSPENSION 

ECLATE SUSPENSION AVANT 

Pr-inted In Spain 



~~ ~------
L-----0091302783~ _,._-._ 

WJ2.12~ 
0093.512 

~------!6~6~4~Q~0~~~2--~~~~ i61.,0.1170~7340.03 
* ON 

ITH 6620.433 
VEC 

7340.124---~". 

MODIF. N. 0 3 
Comentarloa de modif. - hoja n. 0 

Remarks on modlf. - sheet n. 0 

Monte sa Notlee • Ia modlf. - teullle n,0 

Montado a partir de Ia motocicleta n. 0 

Assembled starting from serial number 
Monte depuis te numero de serie 

EJ Util para recambios desde 
useful for spare-parts starting from 
Util pour rechange depuis le 

I 73 M131,68 I 
73M13~68 

*7JM 10612 

i c. F. 1110-C 

---1,420.31.,2 

,--,~.------ 0093. 3024020 

Modelo 

---7340.132 

CAPPRA 250 VE 
GRUPO SUSPENSION TRASERA 

REAR SUSPENSION GROUP 

GROUPE SUSPENSION ARRIERE 

Printed In Speln 



Monte sa 

ocm.~ 

0093.5tr:D~ . 
0093.111. 

2155.020938J! 
/ANAL 18/838) ' 

~3850.111* 
2155.158 

{AMA.L 534/951 ~ 

6655.060/----tl ,_ANAL 53~/ 005 

MODIF. N. 0 2 
Comentarlo• de MOd If .... h oj a n.0 

R•tnarke on modtf. - ah••t n. 0 

Nolle• a Ia n1odlf. - t•ullte n.
0 

~7350.01.9 

~ 

Montado a partir de Ia motocicleta n.0 

Assembled starting from serial number 
Monte depula le numero de aerie 

Q Utll para recambloa desde · 
Useful for spare-part• !Starting from 
Utll pour rechange depuls le 

I 73MI31,68 I 
7JM10612 

*7JM05()()1 

Modelo 

~HAlSJ</DDJ 

t e -
LAMAL 14/053 

ANAL 53t.foo~-P 

CAPPRA 250 VE 
GRUPO RUEDA DELANTERA 

FRONT WHEEL GROUP 
GROUPE ROUE AVANT 

.Prlr'tted In Spain 



6655.701 f 
~355.103 

6355.023------.. 

0093.510'--~ 

1855JXJI.OI 

0093. 3925178 

0098.3080 

0091,. 620 3 IC 3 

0099.221,0 

'--7350.01701 

I c. F. 107 -F 

-~1855.006 
'"--------1855. 01, ~ 

t_KL5Q~2!! --------:r 2155.01201 ----l 7355.156 

Montado a partir de Ia motocicleta n.o r 
Assembled starting from serial number7J M 118 ~I 
Monte depuis le num~e~ro~d~e_:s:.:_er~ie:_ ___ ~-~~~~~~~-1 

Comentado .. demodlf. _ hoJa "·: 0./ Util para recambios desde J7'JM 10612 
Rema.ks on modlf. - sheet n. ..,.., Useful for spare-parts starting from . 
Notice. Ia A'10dlf. - feullle n. 0 Uti I pour rechange depui:& le -

2 MODIF. N. 0 

Monte sa 

6650.03401 

Modelo 

C APPRA 250 VE 
DESPIECE CUBO RUEDA DELANTERA 
EXPLODED FRONT WHEEL HUB 
ECARTEMENT DU MOYEU DE ROUE AVANT 

Pdnted In Speln 



7350.023 

~15001.1. 

D050.0060K 

3650.050 

Monte sa 

[1] Montado a partir de Ia motocicleta n. 0 

MODIF. N. 0 j Assembled starting from serial number 
Monte depuis le numero de serie 

Cornentarloe de mc,dlf. - hoja n.
0 EJ Uti I para recambios desde 

Rernarkeonmodlf. -sheet n. 0 
- Usefulforspare-partsstartingfrom 

Notice • ta modtf. - feullle n. 0 Uti I pour r@change depujs le 

7350.125 * * 
~50.11101 

73 M 131.68 
* 73M10672 

** 73M05007 

Modelo 

I c. F. '110- G-

'----- 6655.760 

CAPPRA 250 VE 
GRUPO RUEDA TRASERA 

REAR WHEEL GROUP 

GROUPE ROUE ARRIERE 

Printed In Spain 



... ~ ...... ~ 00900802~ f09Q06020 

-J ' r0220.618 0093 508~ @ 0092.080301...--------, 

665cJ226 A-.. race3Jo6 ([
0090

·
06

'
5 

~ ~ 0093.106 ~ 
5350.126 ;y9· 10 6660·~.452 

0092
.0

6 '/i!.~0093J06 : 

I Mon••~ 

0092.050 _N e-o092.08 
QZ25 ...... _ . . . - e-0092.000ZO 

7360.051. 

7360.22701 

7360.02506 

SOBREMEDIDAS---------, 

MODIF. N.0 

7360 .07l0305015 
o,B mm. 

7J60. 07<0305050 
0,50mm. 

Montado a partir de Ia motocicleta n.0 

Assembled starting from serial number 
Monte depuis le numero de serle 

ComentariC>s de modlf. - hoja n.• c=:J Uti I para recambios desde 
Remark .. on mod if. - aheet n.• - Useful for spare-parts starting from 
Notlc• ..... modlf. - feullle n.0 Utll pour rechange depuis le 

r-009206020 e-:--0092.06020 
.. ...r=_02 20.618 £1~0093706 
"~3860· 226 @'rf--oo9o.o5o2o 

fJ . 0093.105 ·, 
~oo9o.o5d2o· ··-·®--o;so.o59 

J 73M131,68 I 
73M13'58 

* 73M10612 

®--0093.110 

3360.031--4 

3360.161--tJ 
3360.162--

Moaelo 

CAPPRA 250 VE 
GRUPO MOTOR I 
ENGINE GROUP I 

GROUPE MOTEUR I 



Montesa 

7360.10102 

6660.037-----' 

0090.07100-----l 

....---- 0099.3050 

'-----{ 090.07110 
1----0090.07090 

0264.037 
H020.085 

~ 0093.3012525 
ct-0264037 
·-2164.036 

0094.63 06 --....../ 

6660.016000£010 

6660.016 000 E 025 

6660.016 000 E 050 

MOOIF.N. 0 w Montado a partir de Ia motocicleta n. 0 

Assembled starting from serial number 
Monte depuis le numero de serie 

Com•ntartos de modif~ .. koja n.
0 EJ Uti I para recambios desde 

Remarkaonmodlf, • sh&&t n. 0 
- Usefulforspare-partsstartingfrom 

Notice. ta modlf. - teuilfe n.0 Uti! pour rechange de puis le 

.-------6660.11.9000£370/390/1.10 

6660.0II .l7360.22903 

r------6660.07701 

--=--------7360,00703 
------------7360.00803 

6660.052 

I c. F. 1110-A I 

(1m1 

I 73/V/t 31,68 I 
73MT3~68 

• 73MT0612 

fLm 
t 0093.507 

Modelo 

6660.1 

7360.112 
7360.111 

CAPPRA 250VE 
GRUPO MOTOR II 
ENGINE GROUP II 

GROUPE MOTEUR II 

Printed Jn Sp.aJn 



7361.00101{
3

'
70206 

MOTOPLAr 
9600/0(-/ 

0261.042--\, 

Monte sa 

MODIF.N, 0 w 

0---,0061.05, 

Montado a partir de Ia motocicleta n. 0 

Assembled starting from serial number 
Monte depuis le numero de serie 

C::omentar-loa de mod if. .. h o J a 

Aamar"kB on modlf. 

Notice a Ia rnodlf, 

::: Cl 
- feullle n.

0 L=_l .. sheet 

Util para recambios desde 
useful for spare-parts starting from 
Util pour rechange depuis le 

[73M13~6BI 
Modelo 

173Ml31,681 

c. F. ffiO- A 

10092.06 

l 10093.106 

@ @ @ ..... H 

L Loa9o.o615 

0093.506 

0 0 

31.61.06101 
H010PLAT 
9~20005-1 

CAPPRA 250 VE 
GRUPO ENCENDIDO 

IGNITION GROUP 

GROUPE ALLUMAGE 

Pr"lnted In Speln 



Montesa 

0096. 501.0060 

---------7362.10801 

Bing 7 7200/0- 770 
-180 

MODIF.N. 0 m Montado a partir de Ia motocicleta n. 0 

Assembled starting from serial number 
Monte depuis le numero de serie 

Comentar-lo.edemodif.- hoJa n.
0 G Util para recambios desde 

Remar-ks on mod If. - ahe9t n. 0 
- U sefu I for spare-parts Starting from 

Notlee. Ia .,odlf, - feullle n,
0 Uti I pour rechange de puis le 

\..t--------0096.2043058 

[ 73M13468I 
Modelo 

173MT06121 

IC.F./110-A 

CAPPRA 250 V£ 
GRUPO CARBURACION 

CARBURETION GROUP 

GROUPE CARBURATION 

p,.inted In Spain 



Monte sa 

1130110-

11.032 

mog;o___, 

11103/0 

JI.27810-8G.J 

1221.1./0 

11.012 /0-~.JB 

111.0010 

11300/0 

MODIF.N. 0 m 

12!.17/0 

12232/0 

1230810 

~122~~10 
~11~0510 

1223711 '?'= 1121910 

Montado a partir de Ia motocicleta n. 0 

Assembled starting from serial number . 
Monte depuis le numero de serie 

11!.13/0 

[73M13~68 I 
Comentar-los de mod if. - h o j a n.: G 
Rema,.ks on modlf. - sheet n. .-

Notice a Ia modlf. • fttullle n.
0 

Util para recambios desde 
Useful for spare-parts starting from 
Util pour rechange depuis le 173M13~68] 

c. F. 1110-A I 

0 011.19/0 

® I 0125610 

G e 01257/0 

l ' f-11218/0 

®-14~0/0 

o-11~01/0 

111.01./1 
11.1.0011 

Modelo 

7362[)0105 

1!.01.1/2 14.603/0 

CAPPRA 250VE 
DESPIECE DEL CARBURADOR 

EXPLODED CARBURETTOR 

ECLATE DU CARBURATEUR 

Printed In Spain 



..-------fj-11.,.o.JI 
.------0- 01~.0J? 

0- H010.085 
666303701J 

e-D092.06 
1-----7361031 

r----0263.015 

,.----5361151 

0263 JO~OOOL072 
0163 IO,OOOL080 
0163. IO,OOOL065 
0263 I0,000L090 
0263 IO,OOOL095 
0263.101.000 L 100 

0263.02 

CXB3.lKJ8J T'fCD 
0090.08025_j 

MODIF. N. 0 

CKJ63.95013 I. LJ11. 

Montado a par-tir de Ia motocicleta n. 0 

Assembled star-ting from serial number 
Monte depuis le numero de serie 

Coment&rloa de modif. - hoja n.
0 B Uti I para recambios desde 

P..emark&on modlt. -sheet n, 0 Usefulforspare-partsstartingfrom 
Notice ••• ,...,odif. - feuJJJe n.

0 Util pour rechange depuis le Monte sa 

0263.011.01 

I 73M131,68 I 
"73MI0612 

736Q036l. 
363.018]7363501 

Modelo 

fc. F. 1110-i I 

CAPPRA 250VE 
GRUPO EMBRAGUE Y TRANSMISIONES 
CLUTCH AND PRIMARY DRIVE GROUP 

GROUPE EMBRAYAGE ET TRANSMISSION PRIMAIRE 
Printed In Spain 



2864.011---------

2864.013----------- ,--------------------------------------0099.2030 
r---------------------------------------0094.6204 

0 .. ,----------------------- 0264_ W3 7364.172----------------....... 
7364.183--------------....... 
0094.6204--------------... 
0264.103 1--------------
0261..104 
0094.6202------------... 

• 

0264.101. 
t----------------------- 7364.167 

@ 4364.168 
~ .----------------7364.055 

7364.171 -----------
7361..168----------
7364.054-------------~ 

6364 .175 -------------....... 

7364.166--------
7364 .182 ·--------
7364 .165·--------..:: 
7364.048 --------

• 0099.2232_} [@ 
0264.109---/ 
0264-115 -----~ 

4361..110, 
4364 .114 _j-----------------------/ 

0264 .03101------------------.-r 
4364.029 --------------------------' 

MOOIF. N.o 2 
Montado a partir de Ia motocicleta n." 
Assembled starting from serial number 
Monte depuls le numero de serie I 73M13468l 

Monteaa 

Com•ntarlaa de modlf. - hoJ• n.• Q Utll pa.a •ecamblos daodo I ?JM JJ 68 I 
rt•mark• on moatt. - ah .. t n.• - Useful for spare-p~rts starting from ~ 
Noth:• ••• modlf. - ••ullle n.• Utll pour rechange d.epuis le 

..--------------- 446/,.075 

Modefo 

..---------- 366 4. 076 
t------- 7364.009 

[
, 0764.106 
0764.107 

CAPPRA 250VE 
GaUPO CAMBIO DE YELOCIDADES 

TRANSMISSION GROUP 
GROUPE BOlTE DE VITESSES 



Montee a 

0093.106 ____ ___,_ 

0093.506---~ 

0092.06-----' 

?!~~jJ_~ __________ ___,r 

MOOIF. N.0 1 
Comentarloa de modl'f .... hoja n.0 

Remark• on modlf. - aheet n.0 

Notice a Ia modlf. - feuJJie n.0 

Montado a partir de Ia motocicleta n. 0 

Assembled starting from serial number 
Monte depuis le numero de serie 

l)til para recambios desde 
Useful for spare-parts starting from 
Utll pour rechange depuis le 

I 73MJ.1B41 

l73M10612 

• 

I c. F. 1076·M 

~~------~n~s~s.~Js~o 

f--------2365.12501 
-- 0093.506 

----------7365.005 

<1'~ ~ 0093.508 

~ 0090.08025 

Modelo 

CAPPRA 250 VE 
GRUPO PUESTA EN MARCHA 

KICK STARTER GROUP 
GROUPE DEMARREUR 

Printed In Spain 



Monte sa 

0090.06025 ' 

0093,506~ 

6666.011----..J 

0099.11.21. ----../ 

0761,. 

2166.111. ___ _., 

0093_705 

0266.011, 

7366.118--10266.103 . 

L 

0266.101. 

__ '/ 

:/ 

736~.062oil. 
0090.0712Jj 

1.1.66.012 ___ ,.. 

MODIF.N. 0 m 
Comentarloe de modlf. - h o J a n.

0 

R:emarke on modlf. - eheet n. 0 

Notice a Ia modlf. - feullte n.
0 

Montado a partir de Ia motocicleta n. 0 

Assembled starting from serial number 
Monte depuis le numero de serie 

E] Util para recambios desde 
useful for spare-parts starting from 
Util pour rechange depuis le 

2166.013----' 

I 73M 134681 
73M131,68 

•73M05001 

0266.108 

Modelo 

I c. F. 11 JO·A·G 

~166./07 

,..----0093.506 

0092.06 

J2166~7 

/ 0266.010 

~166.02601 

CAPPRA 250 VE 
GRUPO SELECTOR 

SELECTOR GROUP 

GROUPE SELECTEUR 

Printed In Sp•ln 



Monte sa 

MODIF. N. 0 2 
Comentar-loa de modi f. - h o J • 

- sheet 

7363.046000Z012 __.. 

0280.005 
0280.121 
0280.231.---

66~J.I6l.OOOZOI2 

Montado a par-tir de Ia motocicleta n. 0 

Assembled star-ting from serial number 
Mont.6 depuis le numero de serie I73MTJ468I 

Util para recambios desde 

n. -Remar-k• on modlf. 

Notice • Ia modlf. 
"·:Q 

- feullle n.
0 

Useful for spare-par-ts starting from 
Util pour rechange depuis le 173MJ31,68 I 

c. F. lfiO·i 

.G--6680.119 

~ 6680.235 

Modelo 

CAPPRA 250 VE 
GRUPO ACCESORIOS NORMALES 
STANDARD ACCESSORIES GROUP 

GROUPE ACCESSOIRES STANDARD 

Pr-Inted In S pal n 



MONTESA 



MONTESA 

CA TALOOO DE PIE ZAS 
PARTS BOOK 

CA TALOOUE DE PIECES 

Observaciones: 

Cuando se produzca una variaci6n en el modelo que afecte a su despiece de 
recambios les sera remitida una LAMINA DE MODIFICACION subrayando 
los articulos de las piezas afectadas. 

Para mejor orden, las Laminas de Modiflcaci6n van numeradas para cada 

grupo del vehlculo. Es necesario se atiendan las lnformaciones de su al

cance como recambios y hojas anexas denomlnadas CCMENTARIOS DE MO 

DIFICACION, si las hubiera. 

Remarks: 

In the case of a variation in the model affecting its spare parts a MOD IF IC~ 
TION SHEET wi II be sent under lining the items of the affected spare parts. 

For a better order, the Modificatron Sheets will be numbered for each vehl 
cle group. It is necessary to carefully note all the information contended In 
them and In the additional sheets called MOD IF !CATION REMARKS that 
may accompany them. 

Rem argues: 

Quand II se produira une variation dans le modele qui pulsse affecter ses

pieces detachees, une FEUILLE DE MODIFICATION vous sera envoyee -

en soulignant les articles des pieces affectees. 
Pour un meilleur ordre, les Feuilles de Modification seront numerotees 
pour chaque groupe du vehicule. II sera necessalre de bien noter toute I' 

information contenue dans ces feullles, et celle des feul!les de NOTICE A 
LA MOD IF ICA TION pouvant les accompagner. 

Motocicletas MONTESA, S.A. 

Avda. Virgen de Ia Paloma, n~ 21 - 53 

Esplugues de Llobregat - Barcelona 



0093.108~ 

(= 
6620.021.02 

3320332~ 
0093.806~ ' 
2320.330---------

00900515:--..-./ 
0220. 515-----.r 

0092.70020---< 
0093 .110----""' 
0093 .lin------. 

0090.70060----=~~ 

6680.11001-·-· -\\ 

6620.00103 --L_ 
. ~~~1_6640.1170~* 

ave£1 

----0092.08020 
----0093.108 

~----2720. 256 
JDER( right )6 720.326 
LJZQ.{ left J 6720.31,5 

DER( rightl6620.012 
IZQ (left) 6620.011 

0090.08060 

C F 1.132 ·(;.. 

A 
-~ m Montado a partir de Ia motoctcleta n.<.> [1 ?llJ ..., 

L.. -M-OD-IF_. N_. 
0 ~s~.L._As-se--,mbr--led-st-art-'ng-fr-om_s"'_· na-1 n-um-be-r ____:::::::: __ 7_~_ -/v1 15_328} '-o-de-'o _ _E_A_P_P_fi~l~!!_-~F:_ __ .--- Monte depuis le numero de sene ___ _ ~ !-

G Util para recamb1os desde [ 73M15J28 J Comerota,.ios. de mod•f. - hoje n.
0 

Remarks on modlt, - sheet n." 

Monte sa NoticE! a Ia rT'lOdlf. - tauilta ro." 

useful for spare-parts starting from !If 7JM1J468 
Util pour r.i>change de pUis le ** 73M 10612 

GRlJPO BASTIDOR I 

FRAME GROUP I 

GROUPE CADRE I 

p.-,,·,ted in bp a on 



Monteea 

3320.332~ 
0093.806___.,/' ' 
232a330----

o090.osts:--_,.. 
0220.515---' 

MOOIF. N. 0 

Comentarto• d• modtf. - h o j a n. 
0 

Ftema,.ke on modlf. .. ehe.t n.0 

Notlc• a I• modlf. ... *-uUie na0 

0092.10020---w 
0093 .110----
0093.1 n-----, 

0090.10060----==~~ 

Montado a partir de Ia motocicleta n. 0 

Assembled starting from serial number 
Monte depuls le numero de aerie 

EJ Util para recamblos desde 
useful for spare-parts starting from 
Util pour rechange depuis le 

I 73M14928I 
73M"928 

•73M10612 

6620.02301* 

---0092.08020 
----0093.108 

~----2120.256 

WER( right)6720.3J, .. 26 
LlZQ. ( /Qff} 6720.]l.:S 
DER( right}6620.012 
lZQ (left} 6620.011 

'-----0090.08055 

Modelo 

CAPPRA 250 VF 
GRUPO BASTIDOR I 

FRAME GROUP I 

GROUPE CADRE I 



0093J08--. 

Monteaa 

l:~ 
~

CON ~6620.0280] 
WITH 662033901 * AVEC 6620.31JJ01 

l 662002L,()J 

3320332~ 
0093.805__/" ' 
2320.330~ 

0090.0515 
0220. 515---' 

MOOIF. N.o 3 
Comentarloe de modlf .... h oj a n. 0 

Remar~• on modJf~ .. •heat n~ 0 

Notice a Ia n10dlf. - feulUe n. 0 

.0 
t320.04 

t6620. 43301 
. M CON WITH AVB; 

6620.1.23 

Montado a partir de Ia motocicleta n. 0 

Assembled starting from serial number 
Monte depuls le numero de serie 

G Util para recambios desde 
Useful for spare-parts starting from 
Util pour rechange depuis le 

)73M131,68 I 
73M13468 

•73M10612 

C-H 

..---6720.023 

0 ...._2820.428 
·----0220.618 
~0090.06020 

---0092.08020 
----0093.108 

~----2120.255 

fDER.(righf )672032'6 
lJZQ. (left J 6720.3115 
DER( righf}6620.012 
IZQ (left} 6620.011 

----0090.08055 

Moclelo 

CAPPRA 250 VE 
GRUPO BASTIDOR I 

FRAME GROUP I 
GROUPE CADRE I 

Printed In Spain 



Monte sa 

MODIF. N. 0 8 

2620.204 

0022.050821.6~· ~7320.03701 
7320.085 

~ 720.033 

'----'-----00 93.108 
~(..__-~----0093.106 

Montado a partir de Ia motocicleta n. 0 

Assembled starting from serial number 
Monte depuis le numero de serie 

"·---···· ........ -···· ··: I /5 1 Remark• on modlf. - aheet n. ., 

Notice a J• modlf. - feuJJie n.
0 

Util para recambios desde 
Useful for spare-parts starting from 
Util pour rechange depuis le 

6620.42301 

73Ml5739 
73M15739 

*73M"928 

C. F. I f./1,9 

• 0092.06 
3020.1.32 ~..__-"" 

fii/C ~900615 

7362.323~, 

Modelo 

CAPPRA 250 VF 
GRUPO BASTIDOR II 

FRAME GROUP II 

GROUPE CADRE II 

Printed In Sp•ln 



Monteea 

0022.0508246~ 

~ 

....___ ____ 6620.1.1.602 

66201.2301 

'-----!----0093.108 
\%.~-~----0093.106 

MODIF. N. 0 7 
Montado a partir de Ia motocicleta n.u 
Assembled starting from serial number 
Monte depui!s le numero de sene I 73M15328 I 

uw 0 -.a ••camb,oa ••••• [z·., U~eful for spare-parts starting from J M 15328 
Utol pour rechange depuos le l Comentarloe de moelif. - hoj• n.: EJ 

Remarks on modlf. - sheet n. -

Notice a Ia modlf, - feullle n. a 

c. F 1.132-&·P 

• 0092.06 
3020.!.32~ 

flllr \r--00900615 
7362.323~, 

Modele 

CAPPRA 250 VF 
GRUPO BASTIDOR II 

FRAME GROUP II 

GROUPE CADRE II 

Urinted i11 Spa in 



2620.201, 

0022.0508246~ 
L.....-----6620.1.1.602 

6620.398 

0093.108 
0093.508 ~ 009Q06055 
0092.08 009Q08055 

'\) 6655.0~0 
~~- 3820.452] 

/ <:::) ~~~~:~~6~~0 
0 

0093.106 I ~ ~ 

6620.3£XJ01 

7320.371 ° ~~ '-----!....---,0 0 9 3. 108 
~'---=------0093.106 

MODIF. N. 0 6 
Montado a partir de Ia motocicleta n. 0 

Assembled starting from serial number 
Monte depuis le numero de serie 

6620.1.23 

I 73MI4928 I 
Monte sa 

Comentarlo• de modlf. - hoJa n.
0 El 

RemaP'kS on modlf. - sheet n.0 
-

Notlc• • Ia modlf. - feullle n.0 I Util para recambios desde 
Usefulforspare-partsstartingfrom 7JM 14928 
Util pour rechange depuis le 

jC. F 

• 0092.06 
3020.1.32 --;411', 

fiiC \,-oo9Q0615 
7362.323~, 

Modele 

CAPPRA 250 VF 
GRUPO BASTIOOR II 

FRAME GROUP II 

GROUPE CADRE II 

Printed In &peln 



'\ 

Sustitu • onufoo fomodif.n6' -R,.plous th•modificotion sh••fnumb•r'- Rf'mploc• I• •.,. !If' du modificotionnum.,o' -

6620.01.7~ 
662o.o11-V 

0093.301.3035--0 

c.,,, -c 

• 0092.06 
3020l.32~..__ /VI 

~ ~900615 
7362.323~, 

2620.204 __, 

0022.05082£6~ 
6620.0 3 ~6620.02801 

6620.398 

0093.108 

0093.508 ~ 009006055 
0092.08 0090.08055 

6620.3!1J01 
.. 6655.050 l 

~~- ~820.£52]1 
0092.06 ~,;;. _j 
0093.506 I 0 

6620.3. 

I 
0093.106 _ ___. 
7320.371----

'---'----0093.108 

......... 
MODIF. N. 0 5 

~,____x._ ____ 009 3., 06 

Montac:lo a partir Cle Ia motoctcleta n. 0 

Aaaemblec:l atartlng from aerial number 
Mont• Clepula le numero Cle aer•• 

c .... -•"•• ......... , •.• "•I• ... • EJ Utll para recambloa Cleac:le 
"-•"• ... "'•""· .......... • - Uaeful for apare-parta atarting from 
NMI- • •• ... -••· • tewtt•• ... • Utll pour .-•change Cleputa te 

6620.1.23 --J 
Con * 
With 16620.1.3301 
AVQ~ 

I 73M131,68 I 
73M13,68 

•73M10612 

Modelo 

CAPPRA 250 VE 
GRUPO BASTIOOR II 

FRAME GROUP II 

GROUPE CADRE II 

1 



Monte sa 

• 0092.06 
3020.!.32~~ 

f!IIC ~900615 

7362.323~ 
..;,..,::,;=-=-:..;::....=..:::;. l/ ' 

2620.201, __, 

0022.0508246~ 
6620.03J-6620.02801 

MOOIF. N. 0 I, 

"---__..!......----'-0 0 9 3.108 
~'---~----0093.106 

Montado 1\l partir de Ia motocicleta n. 0 

Assembled starting from serial number 
Monte depuls le numero de aerie 

comentarlosda modlf. - hoJa n.
0 EJ Util para recambios desde 

Aemerk• on modlf. • aheet n.• - Useful for spare-parts starting from 
Notice ••• rnodlf. - f•ullle n.

0 
- Uti I pour r8change de puis le 

6620.1.23 _. -J 
Con * 
Witf,16620 /.3301 
Aveg 

I 73M131,68 I 
73M13,68 

•73M10612 

Modelo 

CAPPRA 250 VE 
GRUPO BASTIDOR II 

FRAME GROUP II 

GROUPE CADRE II 

-c . 



3830.13101 

6:~ 

MODIF.N. 0 w 
Comentar"io.e de modi-f. - hoja n.

0 

Remark& on modi-f. - sheet n,
0 

Monte sa Notice a Ia modi-f. - feuilte n,
0 

c. F 1.132.-J I 

------------------ 51..30.16 7 

51..30.1~ 

I 

1~630. 176 ==;\ 
66JOOQ02~6NI68~ I \ 

009£.30205~ 
6630177 ____ a 
6630.057 -~ 

6730.019----1 

Montado a partir ae Ia motocicleta n.o 
Assembled starting from senal number 
Monte de~uis le numero de sene 

EJ Util para recambios desde 
Useful for spare-parts starting from 
Util pour n;change depuos le 

l73M15328j 
73M15328 

*73M10612 

I""""'" CAPPRA 250 VF 

I 
GRUPO DIRECCION Y SUSPENSION DELANTERA 

STEERING AND FRONT SUSPENSION GROUP 
GROUPE DIRECTION ET SUSPENSION AVANT . 



Monte sa 

----~..__----51..30167 
51..307~ 

\§630 176 

.~ [;63001..202:@630.168 ===;\ 
~66z.os303 ~ I \ 

L---=-3830.179 . " 
L----3830.180 

L-----3830.181 
L------3830.182 

L-------6630011..03 
....___ _______ 3830.131 

MODIF.N. 0 m Montado a partir de Ia motocicleta n. 0 

Assembled starting from serial number 
Monte depuis le numero de serie 

Comentarloa de modlf. - h o j a 

Remarka on modlf. 

Notice a Ia modlf. 

• sheet :::0 
- feullle n.

0 LJ 
Util para recambios desde 
useful for spare-parts starting from 
Util pour rechange depuis le 

-------------
c. F. ! 

009~=~J\ 
6630.177 ___ o 
6630.057 -~ 

73M1~928 
73M 10612 

7335.13104 

Modelo 

CAPPRA 250 VF 
GRUPO DIRECCION Y SUSPENSION DELANTERA 

STEERING AND FRONT SUSPENSION GROUP 
GROUPE DIRECTION ET SUSPENSION AVANT-

Printed In Speln 



Monte sa 

1c. F. ffiO·D-F I 

-------~.....__ ___ 51.30.16 7 

3830.179 
3830.180 
3830.181 
3830182 

---- 51.30.17 

~----6630011.03 

L---------3830.131 

MODIF.N. 0 w Montado a partir de Ia motocicleta n. 0 

Assembled starting from serial number 
Monte depuis le numero de serie 

Notice a Ia modlf, 

n.' EJ 
n. 

- feulll• n,
0 

Remark& on modlf. 

Comentarloa de mod if. - h oj a 

- sheet 

Util para recambios desde 
useful for spare-parts starting from 
Util pour rechange depuis le 

0091.30205~ 
6630.177---~~~Q 
6630.057 -~ 

I 73M131,68 I 
73M1.3468 

•7JM10612 

Modelo 

CAPPRA 250 VE 
GRUPO DIRECCION Y SUSPENSION DELANTERA 

STEERING AND FRONT SUSPENSION GROUP 
GROUPE DIRECTION ET SUSPENSION AVANT 

Printed In &pain 



Monte sa 

C. F. 1.132. 

MA 701023 im~~
6

6 ,..., -----~L-M_J4_. s_o_7o_'_3 ________ __, 

f'f_MA 528002j-MA.532027 

a-MA.533052 

rMA.515091 ;!2(}08~MA509008 ~MA~~;;~:=l9=0=0=7==l======li~~~ r~sb::J (Q) ~A.S/2008 
MA.514109 

MA.5ll.197 

MA. 523001 
1

'ttA.524~- - [~A.SJ£.777 Lfv1A.51600G Ifv1A.523005 
U/.1 ~fv1A.52300l. -MA.520001 

7335.13105 
. MA. 704191 

MODIF.N. 0 m Montado a partir de Ia motocicleta n. 0 

Assembled starting from senal number 
Monte depuis le numero de serie 

~--fv1A.502053 

I 73M15328 I Modelo 

CAPPRA 250VF 
Comentor;ogdemod•f.- hojo n.

0 [J u'" P"'" ,.camb;oa ••••• I 7.'3M15328 I 
Remorks<>nmodif. -sheet"·: - Usefulfors.pare-partsstartingfrom 
Notice. Ia. modif. - feudle n. Utll pour rechange depuiS le 

DESPIECE SUSPENSION DELANTERA 

EXPLODED FRONT SUSPENSION 

ECLATE SUSPENSION AVANT 

Printed In Spain 



I c. ~. 1110 

C'OI~MA.528006 ~-----l'r4_A_._so_7_o_73 _________ _ 

nw~ e>-' --~~~~--------r ~lj~~£!'~}MA532009 
MA.511.109 

MA.Sl/.197 lMA.519007 

QlJIJ 

MA.521019 

MA.50701.1 

a.MA.570009 

Ul I I 
c;;A508 aJ9 

.522009 
MA.50200l. 

~522001--~~------------------------~ 

Ml~~-------------------

• ........ 
MODI~. N.• 3 

Montado a partir de Ia motoclcleta n. 0 

A•aembled atartlng from aerial number 
Mont6 depula le numero de aerie I 73M 134681 

U"' pa.o ••eombOoo ••••• I 7.'") A. A 1J~68 I 
uaeful for apare-parta atartlng from J 1"'1 ., 
Utll pour r•change depuia le 

ea 1 ...... tie .......... hoja n.• G 
........ _......, ........ n.• -
................. .. teuM .. n.• 

Modelo 

CAPPRA 250V£ 
DESPIECE SUSPENSION DELANTERA 

EXPLODED FRONT SUSPENSION 
ECLATE SUSPENSION AVANT 

...... _ .......... ' .. 



'· 

MA.520001~ 

bA 520017 

t:::]I)l 
MA.50500J1 

J::.::.o'o'a_r-M,...A_._52_e_o_o_a __ -'-C-M._:A_._5o_7_o_13 _________ ...,. 

• o' r r![_MA.52800~MA.532009 
~MA.509008 

~MA~I;;;;t=19=0=0=7=:;;;;;c:;;;;;M:;;;;;A:;;;;;.5=/=50=1.=3=;;;;;;;~!b;;;at~ r~5~ 0 ~AS/2008 
"ttA.524~ - [MA.51,171 LMA.5160~ IMA.523005 

MA.521019 

MA.5010'1 

tf.MA.510009 

~l I I 
c;;A508CE9 

.522009 

-----1 

7335.13101, 
MA. 101.1U. 

UI.:J ~MA.52300' 

MA.50200' 

I
MA.533001 rDER. MA. 503 111 4; MA.520006 

IZQ. MA.503 110 ' rMA.523002 ~MA522007 .. J~ 1 ~~!v1A.5270o1 
rt.i u i n ,............1-1 ,.__j_LJ [il:~o ==::::::::=J::i ~ 0 

tA.538002 MA.528 002 . .--}( 
c L • MA.528003 MA.520005----5>1i7llllf0 

MA.523003 MA.528019 MA.5220501-----1- I 
MA.520()()1. ___ _...J 

MODIF.N. 0 0 Montado a partir de Ia motocicleta n. 0 

Assembled starting from serial number 
Monte depuis le numero de serie I 73M13~68I Modelo 

CAPPRA 250VE 

Monte sa 

Comentarloa demodif •• hoja "·
0 Q ""' pa<a cecamb;os desde I 7.'.,MI3/68 I 

Remarks on .,odlf. - sheet "·: - Useful for spare-parts starting from ..} ., 
Notiee a I& rnodif. ~ teullle n. Utll pour rechange depUIS le 

DESPIECE SUSPENSION DELANTERA 

EXPLODED FRONT SUSPENSION 

ECLATE SUSPENSION AVANT 

Pr-inted In Spain 



Monte sa 

c. F. 1.132 -M 

0092.14 
~& 0093.514 
"'t?l---- 0093. 114 

~7340.132 
~. ~7340.142 

r· -~ 009006025 

0092D60aJr~6640.162 

0092.12~ 
0093. 512____:jj) 

7Jt.o.o3so6 -----"J~W 

~6740.124 

MODIF.N. 0 w 
Comentarios de mod if, ~ h oj a n.

0 

Remark9 on rnodlf. - shegt n.
0 

Notice a Ia rnod1f. - feullle n.
0 

Montado a partir de Ia motoc1c1eta n. 0 

Assembled starting from serial number 
Monte depuis le numero de sene 

EJ Util para recambios desde 
useful for spare-parts starting from 
Util pour rechange depUIS le 

~ ~·-,...::..,---2135.127 

~ -' ,...00900615 

~ ~ 009~506yoo93.706 
.. ~~7340141 

~" 
~662031.201 

~-----0093. 3024020 

6640 11702~40.03.3---.:... 
---7340.132 

t73M75657] IM''"'' CAPPRA 250 VF 
GRUPO SUSPENSION TRASERA 

73Ml31,68 REAR SUSPENSION GROUP 
GROUPE SUSPENSION ARRIERE 

P.-. .. led in Spaio, 



Monte sa 

C, F UJ2 G 

0092.11. 
(IN oo93. 51t. 
"Q---- 0093.11 t. 

l\.__ 731.0.132 
~ .. -- ~731.0.11.2 

,r-·~009006025 

0092~~6640.162 

0092. 12----ti>. 
0093.512~ 

661.o.o3502-nlil'l 
(C.&C. 9806816) 

MODIF.N. 0 m 
Com&nt11rios de modff. ~ h oj A n,Q 

Remarks on modif. ~ stteet n.Q 

~6740.121. 

Montado a partir ae Ia motOCICieta n. 0 

Assembled starting from ser1al number 
Monte depuis le numero de serte 

Util para recambios desde 

NoticE< a ta modif. - feuille n,<~ 1-----J 
U sO?ful for spare-parts starting from 
Ut•l pour rechange depuos le 

~ ~·-,_;..,----2135.127 

~ -. ,0090.0615 

--~~~ ) 009~506yoo93.J06 
.. ~~7340141 

9-682034201 

~----0093. 3021.020 

~-:: "' ~- 731.0 132 
664011702 '\_40.03~ ~ 

'lr-----661.0.031 

[ 7~-~~~-Mo_d .. ,o_C_A_P_P._~_A_2_5_0_V_F __ 
1 

73M15328 I GRUPO SUSPENSION TRASERA 

REAR SUSPENSION GROUP 

GROUPE SUSPENSION ARRIERE 



Mont••• 

66I.O.OJ502 --r-

73/,().1}1,---..JII~· 

MODIF. N.• 

Comentarlo• de modlf. - h o I• n. • 

"•merk• on modlf. ... ttheet n. • 

Notlee • Ia. '"odlf. - te ... llle n. • 

Montado a partir de Ia motoclcleta n, 0 

Aaaembled atartfng from aerial number 
Mont6 depula le numero de aerie 

EJ Utll para recambloa deade 
uaeful for apare-parta atartlng from 
Utll pour r6change depula le 

I Z3M11,92BI 

73M14928 

---1,1,20.31,2 

~_,r:.~---- 0093. 3021.020 

Modelo 

---731.0.132 

CAPPRA 250 VF 
GRUPO SUSPENStON TRASERA 

REAR SUSPENSION GROUP 
GROUPE SUSPENSION ARRIERE 



Monteaa 

---M.20.31.2 

~1~·---0093. 3021.020 

---731.0.132 

661.0.1170~731.0.03 . 
ON v' * ITH 6620.1.33 

73/.,().121.-/--~~· 

MOOIF. N." 3 
ComantarJoademodlf ... hoJe n.0 

Ft•marka on modtf.. - eheat n."' 

Notice a Ia modlf. .. feuJJJ• n/• 

Montado a partir de Ia motocicleta n." 
Assembled starting from serial number 
Monte depuis.le numero de serie 

EJ Uti! para recambios desde 
Useful for spare-parts starting from 
Util pour r&change depuis le 

VEC 

I 73M131,68I 
7JM13468 

*73M10612 

Modelo 

CAPPRA 250 VE 
GRUPO SUSPENSION TRASERA 

REAR SUSPENSION GROUP 
GROUPE SUSPENSION ARRIERE 



0093.108 

Montesa 

c. F UJ2-0 

2155.020-18Jl 
IAMAL 18/838) ' 

Ola?.~ 

0093.51~{W 
0093.111. 

6655.07602---9 

MODIF.N. 0 w 

6750.034 

Montado a partir de Ia motocrcleta n.'"' 
Assembled starting from senal number 
Monte deouis le numero de sene 

~7350.01.9 

I 73M75328] 
comentar-iosdemodif. _ nojB n.

0 Q Util para recambios desde I?j .. -~-~5328 I 
Rema..-ks on modif. - sheet n,: - us_eful for s_pare-parts starting from /Vf .. 
Notic& a Ia rnod•f. - feuille n, Utrf pour rechange d~purs fe 

---·---

6650.005 

~3850.111 
2155.158 

(AMAL 534/951 F 

,_ AHAL 53" I 00 s 

CAPPRA 250 VF 
GRUPO RUEDA DELANTERA 

FRONT WHEEL GROUP 

GROUPE ROUE AVANT 

~··•••ted 1n Spo"in 



Monte sa 

655S.Ot;OI--__. 

MODIF. N. 0 2 
Montado a partir de Ia motocicleta n. 0 

Assembled starting from serial number 
Monte depuis le numero de serie 

comentarlo• de modlf ... hoJ• n.0 Q Uti I para recambios desde , 
Remark•onrnodlf. - •h••t n. 0 Usefulfqrspare-partsstartingfrom 
Notice ••• modlf. - feullle n.0 Uti I pour nf•change depuis le 

I c. F. 1110-G 

2155.020938)1 

IAMAL 18/838) ' 

I 73M 13468 I 
7JM10612 

•7JM05001 

6650.005 

~3850.111* 
2155.158 

(AMAL 534/951 F. 

Modelo 

f--AHAL 53~/005 

~NAL SJ</ODJ 

t e . 
LAMA.L 16 I 053 

AMAL SJ.t/006-P 

CAPPRA 250 VE 
GRUPO RUEDA DELANTERA 

FRONT WHEEL GROUP 

GROUPE ROUE AVANT 

Printed In Spain 



6755.101 r
~355.103 

6355.023-~~ 

0093.510-

H050521. 

185 5.()01.01 

009:1 1925178 

1855.010-

0098.3080 

0091.. 6203/C 3 

0099.221.0 

-~1855.006 
--------1855.01.~ 

6655.156 

C · F 1. f32 

'----7350 01701 

6750.03L. 

I 3 ~~:;:db~eadps~~~;;,:; ;;0 : 0:~~,'~i~~~:~-~r ~-7.'3M15328 _I l_'"'odPio C A PPRA 250 VF 
~~M~O~D-IF_.N_._o~~~u_~M~o~n~te~d~eo~u~IS~I~e~nl~lm~e~ro~d~e~s~~r~·e~--~-~~~~~~~--

c·omentor;o• .,e mod•f .. hojo n.' [] Utll para recamb1os desde lz''l AA753'"'8 I D£SP/£CE. CUBQ RUEDA D£LANT£RA I 
"emo•k•onmod;f. . sheet n." - usefulforspare-partsstartingfrom ..;J/V·/· . .~ .J EXPLODED FRONT WHEEL HUB 

'-M-o_"_'e-sa_L""o_'"_ .• _. '-d -mo-d··-·----'e"-'"-· "_.-_:.:_::::=-..L..u_t_" -po_u_r -re-ch-a-ng_ .. _d_"_pu-'s_'_e _ ___:-~;;;.;;.;;;;;;;;;;;..,;;.._-.;.;...;;;;.;..._...:;::j:.....J....:;cAR T"EMENT DU MOYEU DE ROUE AVANT 



5655.101 f 
~355.103 

6355.023'------, 

0093.510----. 

MODIF.N. 0 m 

1855.DOI.OI 

0093. 3925178 

2155.01201 __ __, 

0098.3080 

0091.. 62031C3 

0099.2240 

-~1855.006 
::---------1855.01. ~ 

7355.156 c.-

I c. F. 1076 ·F 

'----7350.01701 v 

6650.031,01 
v 

~::;~db~e~ps~::;i:gef
1

:0~
0

:;~i~l~t;;~:r r73M1181,1 Modelo c APPRA 250 VE 
Monte depuis le num~e~ro~d~e~s::_e~rie:_ ___ ~-~~~~~~~-J- =-~~~~......-~~~--------·1 

C t 1 d dlf ho)a n° 0 Util para recambios desde 1

7
'3 

6 
DE5PfECE CUBQ RUEDA D£LANTERA 

R:::~k:ro:•m:d:~ • ~ aheet n:• 1,1, Usefulforspare-partsstartingfrom M TO 12 EXPLODED FRONT WHEEL HUB 
Notlea • Ia modlf. • taulloe n.• Uti I pour rechange depuls le . £CAR T£M£NT DU MOYEU_D£ ROU£ AVANT Monte sa 



Monte sa 

13650.050 

~ 

7350025 ~~;,0 f ra- ·-·-
\ 0091..620~ 

\ 

\ 

\ 
\ 

67'50.07 

\0092.0802 o---(1 _@ 
\ 0093108 --
\ cx:a:J.08030 ~ 

\ 
6750.035 -·-·-~ 

\ 

\ 
\ 

\ 
\ 

\ 

\ 
\ 

\ 

I Montado a partir ae Ia motoctcieta n ,. 

5 Ac::.sembled start1ng from S?r!al run1ber 
MODIF. N. 0 I Monte depuls le numero oe SPr'e 

1-------~===....l...----.----··· 

I :·::: .. ·:::·::·.::.:~·· . ::::. : 0 ~~:.~:;:;:~:.:b;::.:::.~;: .. , """' I 7 3M 153 28 J 
~ol•···· • •• ,., 0 a.t. . '""'''" .. : ~ Uti I pour rechang<' doOpu;s le 

-------- - - ------- --

c • 1.132 -.E-N 

C APPRA 250 VF 
GRUPO RUEDA TRASERA 

REAR WHEEL GROUP 

GROUPE ROUE ARRIERE 



Stttatlt•t• ¥ .,..,. • Ia ... flificecl4tt ,.. J 

DOSO.OreOK 

7350025 

, 
0099221.0 , 
,CXJ9t..62031C3 -

\ 0092.0020 -, 
\ 0093.108 

'\ 0090.08030 
\ 51.50.013 __ __, 

MOOIF. N, 0 

Montado a part1r de Ia motoc1cleta n. 0 

As•embled •tart1ng from senal number 
Mont• depuls le numero de •er1e 

cem~tart- 11• m~••u. ~ hoJ• n. 0 EJ Uti I para recambioe deede 
.. al'ftarke o"' rno.lf. ~ ehe•t n.0 

- U&Pful for spare-parte $tarting from .... C"'~···· .. l'ftocUf. - feulll• n,
0 Uti I pour rechangtt depute le 

~~20-~ ___ .m ______ ~ 
6655162 ---:----1 

0097.2017---! 1 
6655.132 -~ 

•• 
. ~lr.>O.IIIOI 

.__ __ 61655.760 

0 

I 0098 30t.O ; 

r------

l 
7Jtvf/3t.68 

• 7 3 tvf 10612 
_ •-• 73 M05001 

I 

,_..oaelo 

655.183. 

CAPPRA 250 VE 
GRUPO RUEDA TRASERA 

REAR WHEEL GROUP 

GROUPE ROUE ARRIERE 



~15001.1. 

3650.050 

5'50.013 --...J 

185500, ------= 
G755 .15 7 ------

~~5.0'7 

\:7355.()00()1 

1350.125 ** 
. '·. ~50.11101 

--· --l 

, 66§Js'52 [J---___;:~...,; 
'. 0092.70 ===~~=~~~~~~~~ '-=-----/ 

\ 

QJ Montado a partir de Ia motocicleta n. 0 

MODIF. N."' J Assembled starting from serial number 
Monte depuis le numero de serie 

Montesa 

Comentarloade ml1dlf-- hol• n.0 G Util para recambios desde 
Remarkaonrnodlf. -sheet n. 0 

- Usefulforspare-partsstartingfrom 
Notice ••• modlf. - feullh• n.• Uti I pour rechange depuis le 

I 

I 7J Ml 31,68 I 
73 M 131.68 

* 73MJ0612 
** 73M05001 

Modelo 

!c. F. 1110-G 

---7350.016CXXJZ056 

CAPPRA 250 VE 
GRUPO RUEDA TRASERA 

REAR WHEEL GROUP 

GROUPE ROUE ARRIERE 
Printed In &p•ln 



irfffil 
~ 

I M-•··· 

7360.22701 

r-0092.06020 009206020 
• ..r:;::::0220.6!8 0 @~0093!06 
"~3860.226 @~o9oo6o2o 

fi ' 0093.!06 ·, 
~oo9o.o60io · · ·-·®-- o26o.os9 

®--0093.110 

3360.031~ 
3360.161----tJ 
3360.162-

{:

'360.02706 

7360.02507 °060[)31. 

860.155 '---------\..""'-

SOBR£M£DIDAS---------, 

7360 .07t:O'JOSO:l5 
0,:15 mm. 

7360.07t:030S050 
o.~mm. 

6660.03301 

! c. F 1 f1i·AD 

MOOIF. N." 5 
Montado a partir de Ia motocicleta n." 
Assembled starting from serial number 
Monte depuis le numero de serie I73M15328 I Modele 

CAPPRA 250 VF 
--

Com•"""'"" de mcc>H. - hoja n.• ~--l Uti I para recambios desde r Z'"M 13/68 ..., 
Aemerks Ol"tt modlf. ~ sh~u~t n,: ..._ Us.eful for Spare-partS St~rting from 1 ..} "f 
Notice .a,,. rr'!Odif, - feuHJe n. Uti I pour rechange depUIS le 

L--. ----- . -

GRUPO MOTOR I 

ENGINE GROUP I 

GROUPE MOTEUR I 



Montesa 

7360.22701 

SOBREMEDIDAS----------. 

MODIF. N.0 

7J60.01~0305015 
0,15 mm. 

7360.0?(030S050 
O,!Omm. 

.Montado a partir de Ia motocicleta n.0 

Assembled starting from serial number 
Monte depuia le numero de eerie 

c:omentarlos de modlt •• noJ• n.• [] Uti I para recambios desde 
Remarks on mo<llf. • alteet n.• - Useful for spare-parts starting from 
Not!.,• a Ia modlf. • ta ... llle n.• Util pour r6change depul$ le 

r-0092.06020 
• /" 0220618 ~0092.06020 
~3860.226 ~~~oo9J.to6 
. -.-·,, 0093.106 ~090.06020 

~oo9o.060io· ··--®-- o26o.os9 
®--0093.110 

6fi)0.03301 

I c. F. 1110-A 

J 73M13468 I Modelo 

CAPPRA 250 VE 

73M13'&8 
*73M10612 

GRUPO MOTOR I 

ENGINE GROUP I 

GROUPE MOTEUR I 



Monte sa 

7360.10102 

6660.037'------J 

0093.516---
009007f20---_...J 

0090.0 7100--_...J 

~- 0099.3050 

0264.037 

H020.085 

6660 113 

::;::7~ 
a-0093.3012525 

~-0264037 

• -2164.036 

0090D7140 
090.07110 

'----- 0090.07090 

0091..63 06 ----1 

6660.016000E010 

6660.016 000 E 025 

6660.016 000 E 050 

MOOIF. N. 0 I 5 I 

I 
Co"". ~,...ta.r"ius ae rT\Odl'f .• h o j a n.-.: 

R.f<!rna•ks on rT\Odi'f. - sheet n,
0 

"'otto:-.:., a lo!t. nlOdof. feud•.,. n.c 

Montado a part1r ae 1a motoc1cleta n. 0 

Assembleo starttng from sPrtal number 

Monte depuis le numero de serre 

EJ Util pa.rn t-ecambios df>sde 

Uspful for spare-parts starting from 

Ut11 pour rechange depu1s le 

.-------6660.11.9000£ 370/390/f.JO 
I 

0 

~.~-------------6-~_o_.o_'_' l 
7360.22903 

6660.()1.302 ./ 

009J300571/ 

0093.107 

0090.0785 

'---=------- 7360.00703 

736000803 / 

6660.052 

c0099.3050 
1 050 

c F t 132-F 

I 73 M15328 J I MoO, 

0 

CAPPRA 250VF 
73M15328 

*73M 13~68 

GRUPO MOTOR II 

ENGINE GROUP II 

GROUPE MOTEUR II 

~-. ,, t.,u , , ~c;,"' · 



Montesa 

0090.07100-----' 

MODIF. N. 0 

..----0099.3050 

0090.0711.5 
0090.0711.0 

..___-£J,()9().07110 

'-----0090.07090 

0264.037 
H020.085 

2164.036 

a-0093.3012525 
~-0264037/ 

·-2164.036 

0091..63 06 __ _. 

6660.016000£010 . 
6660.016 ()()() £025 
6660.016 ()()() £050 

Montado a partir de Ia motoclcleta n. 0 

Assembled starting from serial number 
Monte depuls le numero de serie 

ComentarfOtl de modlf, - h oj • n.l) EJ Util para recambios desde 
Aemar-ka on modi f. - sheet n.l) 

Notfee a I• rnodlf, ~ feutlle n.
0 

useful for spare-parts starting from 
Util pour rechange depuis le 

,------6660.11.9000£3 70/39011.10 

6660

.

011 J 7360.22903 
,------6660.0770y/ 

--=-------7360.00703 
------------7360.00803 

l.J60.00607 

[11201-

IL 
Loo93.507 

I 73M13468 I l\llodelo 

CAPPRA 250VE 
73Ml3468 

• 73Ml0612 

GRUPO MOTOR I I 
ENGINE GROUP II 

GROUPE MOTEUR II 

Pr-Inted In Sipeln 



7361 00102{31.70206 
Motoplat 
0611002 

0267.042~ 

0261.044 --Z)-

MODIF. N. 0 I 5 I 
Cornaniarios de mod1f. ~ hoja n.Q 

Remarks on modif. 4 s~eet n,~ 

Montesa Notie~ a Ia modd. " feunte n,"' 

0---,0061 051, 

~36610G3 

Montado a partir oe ra motococleta n. 0 

Assembled sta.rtrng from sE>rral .,umber 
Monte deouis le nurnero de sene 

EJ Uti! para recamboos desde 
U sefur for spare-parts starting from 
Uti! pour r<>cha.nge depurs le 

7361065 

c F l.fJJ·c 

1009206 
@@ r:::O;IB 

L Loo90.0515 

0093506 

<:::) c::) 

0 

31.6106101 
MOTOPLAT 
9620005-1 

[73~] ~~-""<>_""'o_C_A_P_P_R_A_25_0_VF __ 
1 

[!3M05001l 
GRUPO ENCENDIDO 

IGNITION GROUP 

GROUPE ALLUMAGE 



7361.00101 {
3

' 
70

·
206 

M010PtAT 
9600/0(-/ 

0261.01.2~ 

0261.041. __ ;J....,.. 

Monteaa 

MODIF. N. 0 I ~ I 

0--0061.051. 

Montado a partir de Ia motocicleta n. 0 

Assembled starting from serial number 
Monte depuis le numero de serie 

[ 
Comentarlo• de mod if, - h o j • n ° EJ 
Remarks on mod If. - sheet .n> -

Notice a Ia modif, - feullle n.
0 

Util para recambios desde I 
u sefu 1 for spare-parts starting from 
Util pour rachange depuis le _ 

361.065 

Modelo 

73M5001 

C. F. 

10092.06 

~@ r::~-;18 
L Loo9o.osts 

0 

0093.506 

0 

31.61.06101 
"'OTOPLAT 
9620005-1 

CAPPRA 250 VE 
GRUPO ENCENOIDO 

IGNITION GROUP 

GROUPE ALLUMAGE 



0261.01.2~ 

0261.044 --lJ""""' 

7361.00101 {
3

' 
70206 

MOTOPI.A T 
960010~-1 

0--0061.051, 

MODIF.N. 0 m Montado a partir de Ia motocicleta n. 0 

Assembled starting from serial number 
Monte depuis le numero de serie 

Monte sa 

Comentarloe de modlf, - h o j a "· 
0 •EJ Remarks on modlf. 

Notice a Ia modlf. 

.. sheet "· -
• feullle n.

0 

Util para recambios desde 
Useful for spare-parts starting from 
Util pour rechange depuis le 

I 73M131,68I 
Modelo 

1 73/111131,68 1 

c. F. fifO- A 

,0092.06 

I !0093.106 

@@ @) '"'*0 

L Loo9o.o615 

0093.506 

31.61.06101 
lriOTOPLAT 
9520005-1 

CAPPRA 250 VE 
GRUPO ENCENDIDO 

IGNITION GROUP 

GROUPE ALLUMAGE 

Printed In Spain 



Montesa 

--0096.501.0060 

---------7362.10801 

Bing 71200/0- 770 
-780 

MOOIF.N. 0 m Montado a partir de Ia motocicleta n, 0 

Assembled starting from serial number 
Monte depuis le numero de aerie 

Coment•rio• de modlf. - hoJ• n.
0 EJ Uti I para recambios desde 

Remark• on modlf. - eheet n.0 
- Useful for spare-parts starting from 

Notice ••• modlf. - feullle n.0 Uti I pour rechange de puis le 

. C. F. 

6662.07 

l.r-------0096.2043058 

I 73 Mt492B I Modele 

173/111749281 

CAPPRA 250 VF 
GRUPO CARBURACION 

CARBURETION GROUP 

GROUPE CARBURATION 



Montesa 

---~~--7362.00105 v 

--0096.50i.0060 I/' 

---------7362.10801 J 

Bing 11200/0- 170 I 
-180 

MODIF.N. 0 0 Montado a partir de Ia motocicleta n. 0 

Assembled starting from serial number 
Monte depuis le numero de serie 

Comentarloa de modif. - hoja 1"'1.
0 EJ Uti I para recambios desde 

Remarka on modlf. - ahe9t n. 0 
- USefUl for Spare-parts starting from 

Notice a Ia modlf. - feullle n.
0 Uti I pour rechange depuis le 

I c. F. 1110-A 

6662.07 

\.1-------0096.2043058 

[73M13if68l 
Modelo 

173M106t21 

CAPPRA 250 VE 
GRUPO CARBURACION 

CARBURETION GROUP 

GROUPE CARBURATION 
Printed lt't Spain 



Monte sa 

1130110-. 

1/,7J8/0-8GJ 

1221.1./0---

11.012 /0-'I.JB 
111.0010------,~ 

MODIF.N. 0 0 Montado a partir de Ia motocicleta n. 0 

Assembled starting from serial number . 
Monte depuis le numero de serie 

Comentar-loe de mod if, - hoI a n.: B 
Remar-ks on modlf. - •heat n. ~ 

Notice a Ia modlf. - feullle n.0 

Util para recambios desde 
useful for spare-parts starting from 
Util pour rechange depuis le 

ll---OW9/0 

1 0/25610 

e o12s7Jo 

' f-1721810 

@-"0'0/0 

o-11,01/0 

c. F. J/10-A 

,.-------171.01. II 

I 7 3Ml31,68 I 
173MJ3~68] 

,.-----11.1.00/1 

Modelo 

11.01.1/2 

736200105 
11 •. 603/0 

CAPPRA 250VE 
DESPIECE DEL CARBURADOR 

EXPLODED CARBURETTOR 

ECLATE DU CARBURATEUR 

Pr-Inted In Spain 



~-116,.0.16 ~ l 
,------o _ 026.¢.oJ? .. - ~ I IL n 

0 H020.0~ (~~ 0093.506-_. 6663.0370~ 1-* 
I'" ' 0093.106___!fj>. 736316007- ~; 

( J --.:-~~-~ &-0092.06 
/" /'/ . ' \ ~.., 7361031 

.,.///~ ·~/Lo263.70a 
I / : 

j ·I :J 
,J 

0263 101,000L072 
016J 1040001.080 
0263 101,000L085 
0263 IO.t,OOOLOtO 
0263 JO,OOOL095 
0 263. 101,000 L 100 

CX83.808J ~ 
0090.08025_j 

r---0263.015 

,-5363.078 I ., 
; r7360.0J6oj?J63.50IOII 

r:::: t 132. B·E'·P! 

ITID) 
~ 

MODIF, N." 

Montado a partir ae Ja motoc1cieta n.•· 

Assembled start1ng from s...-r1a1 number 

Monte deouis le numero de sene 
j73M15328J IMooo'o CAPPRA250VF 

M ...... I CLUTCH AND PRIMARY DRIVE GROUP [ -.* ~J~ .. :~~f1___ 1 
GROUPE EMBRAYAGE ET TRANSMISSION PRIMAIRE 

GRUPO EMBRAGUE Y TRANSMISIONES hoj<~~ n.-' B Util para recamb1os de>sne 
she*'"t n," - USt.""fUJ for Spare-parts starting from 

feu!l•41'1 r,,c Ut1! pour re>changP. depu1s le 

Cornenta,.I"Q~ ne mod•t. 



...------il-111.(.0JIS 
...------10- 011'.0J '7 

0- H010.0" 

516.1.~~;-i -0093.506 =--: 
0093.106 

666303701J 

f!t-{)092.06 
l-..--7363.031 v 

0263.108 

,.----o~.::w 5 

r------5363.151 

0098.3060 I 
0263.02a-l 

0163 J0-'0001..072 
0263 1040001..080 
0263. 104000L065 
0263 10,000/..0tO 
0263 10"'00L095 
0263. 10,0001..100 

(J)93.808J_r 
0090.08025 

MODIF.N." w Montado a partir de Ia motocicleta n." 
Assembled starting from serial number 
Monte depuls le numero de serie 

ComentarJoa de modlf .... hoja n.
0 EJ Util para recambios desde 

Remarks on modlf. sheet n.O Useful for spare-parts starting from 
Notice ala rnocllf. feullle n.O Util pour rechange depuis le Montesa 

0263.011..01 

I 73M131,68 I 
.73M10612 

Modelo 

I c. F. 1110-i 

~~AHAL SJ4jOOd 

~ ~HAL5J</~ 
~AHAL I>!DSJ 

CAPPRA 250VE 
GRUPO EMBRAGUE Y TRANSMISIONES 
ClUTCH AND PRIMARY DRIVE GROUP 

GROUPE EMBRAYAGE ET TRANSMISSION PRIMAIRE 
Printed In Speln 



2861..011-----------

28~.013---------~~,~~--~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~-~9.~ 
----- ...- 0091.. 6201. 

0261.. 103 
7361..172 ~----------- • ~---~-----------------~0261..101. 
7361..183------------
0091..6204-----------.... r-------------------- 7364.167 

0264.703 1--------------..... @ 4364.168 
0264.104 IJI. r---------------7364.055 
0094. 6202----------....... .------------- 4464.075 
7364.171----------...... 
7364.168-----------.....:. 
7364.054-------------~ 

6364 .775 -----------...... 

7364.166---------
7364.782---------..... 
7 361. .165 ---------...._' 
7364.048-----------

• 0099.2232d_j @ 
0264.109-
0264.115 

4364.170] 1.364.114 _______________ --./ 

0264 .03101------------------f 
4364.029 ________________ ___.J 

Montesa 

MODIF. N. 0 3 
Mon1ado a partir de Ia motocicleta n. 0 

Assembled starting from serial number 
Monte depuls le numero de serie 

Comentarlos de modif. - hoja n.
0 G Uti I para recambios desde 

Remarks on modlf. - sheet "·: - U~eful for spare-p~rts st~rting from 
Notice ala modif, - feuillen. Utll pour rechange depUIS le 

I 73M15328 I 
73M15328 

*73M 10611 

Modelo 

'\ [0764.106 
0764.707 

~ 0094.7202 

CA PPR A 250 VF 
GRUPO CAMBIO DE VELOCIDADES 

TRANSMISSION GROUP 
GROUPE BOlTE DE VITESSES 

Printed in Sp-a in 



I c. F. 111 ·B 

2864.011---------

2864.013--------- .---------------------------------------------0099.2030 
r---------------------------------------------0094.6204 

0 • ,---------~------------------ 0264_103 

• 

0264.101. 
1--------------------- 7364.167--

@ 4364.168/ 
""" .--------------- 7 364.055/ 

7364.171·----------
7364. 16e-r----------
7364. 
6364.17 

7364 .166/: 
7364.182·_-------
7 364 .165 ,.___ _____ ___,;:......_ 
7 364 . 04 8 ""--------....._ 

• 0099.2232d_j @ 
0264.109 
0264-115 

7 364. 06201L.-..--------_..;.; 

4364.110-f:,..... -------------
1.364 .114J7 
0264.03101---------------......J 
I. 364.029 ..L------------------' 

MOOIF. N.0 2 
Montado a partir de Ia motoeleleta n." 
Assembled starting from serial number 
Monte depuis le numero de aerie I 73M13~68I 

Monte sa 

eomentarloa d• modlf. - hoi• n.• c:J U•ll pa'" <ecambtoo doode I 73M 13~68 I flemark• en modtt. - •"-' n.• - Useful for spare-parts siartlng from ., 
Notle• .... modlf. - f•ulll• .... • Uti I pour reehange ~epul~~; •• . 

.------------- 41.6.4.075-' 

--------3664.076/ 
....__ _____ 7364.009. 

..-----......-f'"l 764.106 
0764.107/ 

/ ~~0263.013 
" ~0261..061 
""--0261..063. 
"----- 0261..059. ....__ ___________ 6364.058/ 

'-------------7364.051-

Modelo 

CAPPRA 250VE 
GRUPO CAMBIO DE VELOCIDADES 

TRANSMISSION GROUP 
GROUPE BOlTE DE VITESSES 

PrJnt•d ht Spain 



Monte sa 

MODIF.N. 0 0 
Comentarlos de modit. - h o j a n. 

0 

Remarks on rnodif. 

Notlee a Ia rnodif. 

- sheet n.
0 

- feuille n.
0 

7365.010 __ ___., 
2165.011. __________ __, 

Montado a partir de Ia motocicleta n. 0 

Assembled starting from serial number 
Monte depuis le numero de serie 

Util para recambios desde 
Useful for spare-parts starting from 
Utol pour r<l!change depuis le 

I 73M15328 I 
---- -----

!JM15J.28J 

" 

e.------,7365.150 

f------2365.12501 
... 0093.506 

/----~------- 7365.005 

cY'~ ~0093.508 
~ 0090.08025 

Modelo 

CAPPRA 250 VF 
GRUPO PUESTA EN MARCHA 

KICK STARTER GROUP 

GROUPE DEMARREUR 

Printed Ln Spain 



MODIF. N.0 1 

Cornent.r)o• de modJt" .. - hoja n.0 

Rem•rk• on modft. - Peat n.0 

Notice • !a modlt. .. t•utue n.• 

ZJ§~Jll!l T'?"-----" 

?1§~~14-~--------------' 

Montado a partir de Ia motocicleta n,0 

Assembled s1artlng from serial number 
Monte depuis le numero de eerie 

Utll para recamblos desde 
Useful for spare-parts starting from 
Utll pour r6change depuls le 

I 73Mt1841 

173M10612 

I 

,. 7365.150 ../ 

f------2365.12501 
... 0093.506 

---------7365.005 v 

" (!/'~ ~0093.508 . 

~ 0090.08025 

Modelo 

CAPPRA 250 VE 
GRUPO PUESTA EN MARCHA 

KICK STARTER GROUP 
GROUPE DEMARREUR 

Printed In •pain 



Monte sa 

0090.06025--' 

0093.506~ 

6666.011...L-----' 

0099.11.21. ---
0761,.10 

2166.101 / 

0266.011, 

7366.11810266,103 . 

0266.101./ 

0266.108-

-·"/ 
:/ ....---0093.506 

0092.06 

ICON 736~.062011_~ 1.1.66.012 
r~ oo9o.on2Jj 

MODI F. N, 0 1 
comentarloa de tnodtf~ - h o J e n.

0 

Remarka ort modlf. - sheet n~0 

Notice a Ia mOdif. - htullie n.0 

Montado a partir de Ia motoclcleta n.0 

Assembled starting from serial number 
Monte depuis le numero de serie 

B Uti! para recamblos desde 
useful for spare-parts starting from 
Util pour rechange depuls le 

I 73M 13~681 
73M13~68 

•7JM05001 

Modelo 

CAPPRA 250 VE 
GRUPO SELECTOR 
SELECTOR GROUP 

GROUPE SELECTEUR 

Prln,ted tn Spain 



Monte sa 

MODIF,N. 0 CD 

0280.005~ 
0280.721 
0280.231. 

H080.009 ~ 
7 

738011602* 

236::1 
2820.428r 

,__6670.059 

Montado a part1r oe ia motoCICieta n ..... 

Assembled start1ng from senal number 

Monte deouis le numero dP serie I 73M15328 J 
·-

Cornentano1B Cle !'TIOdlf, - hojfl. n.
0 Q Util para recambios desde 

R~marks on moaif. - sheet n. - Useful for spare-parts starting from 

Notic-tt a 1.11: Frtod•f. - feu•••li' ,." Ut11 pour rechange depu1s le [. 
73M15328 

*73M73t.68 
- -~- ··-- -···~~ .. ·-·· --

0080.003 
-1080.007 

CAPPRA 250 VF 
GRUPO ACCESORIOS NORMALES 
STANDARD ACCESSORIES GROUP 

GROUPE ACCESSOIRES STANDARD 

· ,, t1•LI ''' ~ P~'''' 



• 
••••••• 

. . 

MODIP. N,• 3 
c ••• ................ _ ........ . ----- -- ... · - ... ...-. . .......... 

7380.11601 -------
10430.132 

~ 
0280.121 
0280. 2 31. ---. 

,__6670.~2 

Montado a partir c:te Ia motocicl•ta n.• 
••••mbled ftarting from ••rial number 
MonM d•PI.IIa le numero d• aerl• 

Utll para recambloa deade 
Uaeful tor epare-parta atartlng from 
Utll lltOUr ,.change depula I• 

I73MIJ468I 

. .. ~--~~~--... ____ :..._ _______ _ 

~ ~.11!' 
~668Q.13S 

CAPPRA 250 VE 



Monteea 

MODIF. N. 0 2 

.r--- 6680.11601 

10430.132 

~ 

736J.046000Z01Z~ 

0280.005 
02 80.121 
0280.234----.. 

66f)J.I6I.OOOZ012 

Montado a partir de Ia motocicleta n. 0 

Assembled starting from serial number 
Montt1 depuls le numero de aerie I73M1J1,68l 

Comentarlo• d• modtf. - hoJa "··g Utll para recamblos desde i73MI3~68l Ftemarka on rnodlt. 

Notice • ta modlf. 

- eh•et n.
0 

-

- f•uftle n.Q 

useful for spare-parts starting from 
Util pour rachange depuis le 

8---6680.119 

~6680.235 

Modele 

CAPPRA 250 VE' 
GRUPO ACCESORIOS NORMALES 
STANDARD ACCESSORIES GROUP 

GROUPE ACCESSOIRES STANDARD 



MONTESA 



MONTE SA 

CA TALCX30 DE PIE ZAS 
PARTS BOOK 

CA TALCX3UE DE PIECES 

Observaclones: 

Cuando se produzca una variacion en el modelo que afecte a su despiece de 
recamblos les sera remitida una LAMINA DE MODIFICACION subrayando 
los artfculos de las piezas afectadas. 

Para mejor orden, las Laminas de Modiflcacion van numeradas para cada 
grupo del vehfculo. Es necesario se atiendan las informaclones de su al
cance como recambios y hojas anexas denominadas COv1ENTARIOS DE MQ 

DIFJCACION, sl las hublera. 

Remarks: 

In the case of a variation in the model affecting Its spare parts aMODIFIC~ 
TION SHEET wi II be sent under lining the items of the affected spare parts. 
For a better order, the Modification Sheets will be numbered for each vehl 
cle group. It is necessary to carefully note all the Information contended In 
them and In the additional sheets called MOD IF !CATION REMARKS that 
may accompany them. 

Rem argues: 

Quand i I se produira une variation dans le modele qui pui sse affecter ses -
pieces detachees, une FEUJLLE DE MOD IF JCA TION vous sera envoyee -

en soulignant les articles des pieces affectees. 
Pour un mellleur ordre, les Feuilles de Modification seront numerotees 
pour chaque groupe du vehicule. II sera necessaire de bien noter toute 11 

Information contenue dans ces feuilles, et celle des feuilles de NOTICE·A 
LA MOD IF ICA TION pouvant les accompagner. 

Motocicletas MONTESA, S.A. 
Avda. VIrgen de Ia Paloma, n2 21 - 53 

Esplugues de Llobregat - Barcelona 



Lugar Ace ite - Oil - H u i le IRenovacion 
Point Cant idad-Q uant lly· Q uontitt Rene val 
Sujef Tipo -Type c.c . USA fl.or. GB. fl. or. Renovation . 

Mofor Sopral T- 2 

1 Engine Bardahl V.B.A '% mezcla 
Castro/ Sup_erT. T mixture --Moteur 
SAE 1.0 5% melange 

Cambia I SUPERGRAS L.51 EPIF Coda ]oJ 

2 Gearbox B.P. GE.-~R-0/L- EP-90 500 16,6 1 7,1. Comp. ticiontS 
Boite de vitesses ·· ESSO PEN-0-LET EP/90 6 tqui~ltnft 

SHELL Ot.fALA 72 Evtry ]Ot J 
roc ts rx si'nilor 

Embrague --
Toutrs Its 2o.J 

3 Clutch SAE- 20 300 10 10.5 coursts ou 
Embrayage rquivolrnt 

Suspension de/ant. HIDRALE X- OL. di screcioral 

4 
Front suspension MARZOCCH! Tipo MS .14~ Jl I4F at discretion 
Fourche avant B.P. HYDRAULIC HL-80 a discretion 

TERESSO L.7 por brazo- p~r l~g- pourbfO! 

Horqui/la susp.trasero disc recional 

5 Rear swinging arm SA E L.O at discretion 
Fourche s usp. arriere a discretion 

' .. 
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RECOMMENDATibNS POUR LE SERVICE 

Bien qu•en sulvant les Instructions donnees dttnll ce Mttrwel on peut dlo,velopper un arlequat entretlen du v&hlcule -

qui va sans aucun doute augmenter son r•endement, II faut neanmoins prevoir Ia necessalre asslstrmce technique, 

Pour cela II est Important de se rappelel' de» pOints suivants: 

Toute asslstanC:'e $p~cialisee ou reparation doit etre effectuee par un Service MontPsa dumenl autorls~. 

Le Olstrlbuteur dans Ia zone vous Informer£~ des Services Techniques i'uxquels vous pouvez vous adresser. 

Pour garantlr un parfait fonctionnement des divers elerne-.ts de I<> rnotocycletk, II faut se raopeler' que les

remplacemments doivent toujours s•effectuer avec des oi~ces originelle". du modele. 

Surles commandes de pl~ces detachees, il faut specifiP-r clairem'lnt: 

a/ Article de Ia pi~ce, que l•on peut facilemr·,,t tr'ouv"'' c;ur' les fe.,;lres d 16c1rtement de pil!ces d~t ce Ma

nuel. 

b/ Numero de fabrication de Ia motocyclette, mi'''tlUe sur le» c<1rlers et !e cndre. 

Notis;e: 

'Tout& llfnforrnatlon -tant ecrite que graphlque- contem"" dans ce Manuel est tout si!nplernent descrlptlvP f>t les pi! 
ces et/ou tes elements de Ia machine lei dec.-lte peuvent changer en tout mornent, 



Vllebrequin 

Roue debt€le d'embrayage 
Arbre primaire, cot~ droit 
Arbre prlmaire, c8t~ gauche 
Arbre secondaire, II droit 
Arbre secondaire, "gauche 
Roue avant 
Roue arrl~re 

DIMENSIONS GEI'£RALES 

Capaclte du reservoi'r d'essence 

Poids 

Quantile Type 

2 
1 
1 
1 
1 
1 
2 
2 

radial 
double ee rang 

t angu contac 
radial 
radial 
radial 
radial 
radial 

Ia ire 

(jeu c 
(leu C 

-3) 
-3) 

( 2,20 USA gal. 
8,4L. (1,82imp. gal. 

-17-

Dimensions Num&ro 

30x72x 19 6306 
17x40x17,5 3203 
15 X 35 X 11 7202 
20 X 47 X 14 6204 
20x47x14 6204 
15 X 35 X 11 6202 
) 7 X 40 X J 2 6203/C-3 
17x40x12 6203/C-3 

350m.m ( 13,7in) 

1430m.m(56.2 in) 

I 
2135m.mJ81,,6lnJ -l 



TRANSMISSION PRIMAIRE 

Type ••••••...•••••• 
Pignon sur vi lebrequln ••• 

_.par engrenages 
26 dents 

Roue dentfle de I' embrayage ....•........••........•.••....•••.• 56 dents 
Relation de transmission 2,230 

BOlTE DE VITESSES 

-lum#lrQ de vltesses • . • . . . . • • . • • . . • . . • • . . . . . . • . . . . • . . . . . • • • . . 5 

Plgnon Prima ire Secondaire 

1 ~re vlresse 12 
2 ~me II 1'4 
3 ~me II 16 
4 ~me II 17 
5 ~me " 21 

TRANSMISSION SECONDAIRE 

Plgnon sortie de Ia bol'le ~ vitesses 
Roue dentee sur moyeu arrl~re 
Chafne (pas) • ••••••••• 
-dlam~tre del galets ••..• 

-distance entre les plaques 

.ROUES 

Janie 

Roue avant WMl/1. 6 

Roue arri~re WM3/2. 15 

dents 22 dents 
II 20 II 

II 18 II 

II 16 II 

II 17 II 

Rayons 
Quantile Dimensions (mm.) 

18 3, 5 x 224 (c/g) 
18 3, 5 x 238 (cjd) 

18 4 X 224 (c/g) 
9 4 X 197 (c/d) 
9 4 X 206 (c/d) 

-16-

Relation 

1,833 
1, 428 
1,1 <.5 
o, 941 
0.809 

11 dents 
56 dents 
15,875 mm. (5/8") 

10,16 mm. (0,400") 
6, 48 mm. (0, 255 1 ') 

Pneumatiques 
Type Dimensions 

cross 3 11 X 21 11 

cross 4,5 11 x18" 
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CARACTE R 1ST IQUES ET DONNES GENERALES 

MOTEUR 

Cycle deux-temps 
Cylindres un 
Ales age 70 mm. 
Course 64 mm. 
Cyllndree 246,3 c. c. 
Relation de compression 14:1 

ALLUMAGE 

Magneto alternateur a volant MOTOPLAT 9600104-1 
(rotor interleur) 
Avancement de I' f!!tincelle au 3 mm. {22'!' sur volant) 

p.m.s. 

BOUGIE 

D&gre thermlque Bosch 310 

Shparation des filectrodes O,S+0,6(8,0196f) 
10235 In, 

Vis 14M(x1, 25) X 1/211, 

T;:ees re<::ommendes: 

CHAMPION N-57R 
N.G.K. B-9EN 
K.L.G. FE-280 

LODGE RL-49 

BOSCH W310Tl7 

-15-

CARBURATEUR 

Marque 
Diametre du dilfuseur 
Gic!eur principal 
Jauge aiguil!e 
Gicleur ralenti 
Boisseau 
Aigullle 
Glc leur starter 

BING 54-2 
38 (avec starter) 
175 

2,84 
50 
23 
8G3 
80 

REGLA<:ES ET COUPLES DE SERRAGE DU MOTEUR 

Jeu diametral minimum entre 
le piston et le cylindre 
Faux rond maximum des points 
du vi lebrequin monte aux car: 
ters. 

0, 065 mm.(O, 0025 ln.) 

0, 03 mm. (0, 0012 in.) 

Couples de serrage recommendfis; 

- Ecrous fixation c~lindre 
- Ecrous fixation culasse 
- Ecrous plgnon sur vltebrequin 
- Ecrous volant magnetlque 
- Ecrous plaque de 11embrayage 
- Ecrous pignon sortie de chan-

gement. 
- Ecrous fixation du tuyau 

d 1admission. 

m.Ke. 

2 a .a,s 
3,5. 4 

e 
7 

2 a 2,5 

8 
z 

ft. lbs. 

14, sa 18 

25,3 a 29 
sa 
51,5 

14,5818 

58 
14,5 



TRANSMISSION PRIMAIRE 

Type •••••••.•.•.• , • 
Pignon sur vllebrequin •.•••••••••••••••••••.•..•••.••••.••••. 
Roue dent6e de l'embrayage •••••.•••••.•••.•..••.••••••...••••. 
Relation de transmission 

BOlTE DE VITESSES 

'.>ml!rQ de vltesses ...__.,.· 

Plgnon Prima Ire 

1 ~re vir-esse 12 
2 erne " 14 
3 ~me II 16 
4 ~me " 17 
5 bme II 21 

TRANSMISSION SECONDAIRE 

Pignon sortie de Ia bol'te '!! vltesses 
Roue denttle sur moyeu arrlere 
Chafne (pas) •.•••••••. 
-dlamlHre del galets ••••• 
-distance entre les plaques 

ROUES 

dents 
II 

II 

II 

" 

Secondaire 

22 dents 
20 " 
18 " 
16 " 
17 II 

par engrenages 
26 dents 
56 dents 
2,230 

5 

Relation 

1, 833 
I, 428 
1,1 :<;5 
0,941 
0 .. 809 

11 dents 
56 dents 
15,875 mm. (5/8") 
10,16 mm. (0,40011) 
6, 48 mm. (0, 255") 

I Rayons Pneumatiques 
Janie Q.uantitf> Dimensions (mm.) Type Dimensions 

"'-
,::.joue avant WMI/1. 6 18 3,5 x 224 (cjg) cross 3 11 x21 11 

18 3, 5 x 238 (cjd) 

Roue ~:~rrl~re WMJ/2.15 18 4 x 224 (c/g) cross 4, 511 X 1 811 
9 4 x 197 {c/d) 
9 4 x 206 (c/d) 

-16 

.. 
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CARACTE Rl ST IQUES ET DONNES GENERALES 

MQTEUR 

Cycle 
Cylindres 
A lesage 
Course 
Cylindree 
Relation de compression 

ALLUMAGE 

Magneto alternateur a volant 
(rotor interleur) 
Avancement de fletincelle au 
p.m. s. 

BOUGIE 

Ol!:gre thermique Bosch 
Separation des 61ectrodes 

Vis 

T~pes recommendes: 

CHAMPION 
N.G.K. 
K.L.G. 
LODGE 
BOSCH 

deux-temps 
un 
70 mm. 
64 mm. 
246,3 c. c. 
14:1 

MOTOPLAT 9600104-1 

3 mm. (22£ sur volant! 

310 

0,5 + 0,6(8,0196 + 
, 0235 in.) 

14M(x1, 25) x 1/211, 

N-57R 
B-9EN 
FE-290 

RL-49 
W310T17 

CARBURATEUR 

Marque 
Diametre du diffuseur 
Gicleur principal 
Jauge aiguille 
Gicleur ralenti 
Boisseau 
Aiguille 
Gicleur starter 

BING 54-2 
38 (avec starter) 
175 
2,84 
50 

23 
6G3 
eo 

REGLAGE:S ET COUPLES DE SERRAGE OU MOTEUR 

Jeu diametral minimum entre 
le piston et le cylindre 
Faux rond maximum des points 
du vi lebrequin monte aux ca.!: 
ters. 

0, 065 mm.(O, 0025 ln.) 

0, 03 mm. (0, 001 2 in.) 

Couples de serrage recommendll!s: 

- €crous fixation c"llndre 
- Ecrous fixation culasse 
- Ecrous pignon sur vllebrequln 

- Ecrous volant magnetlque 
- Ecrous plaque de flembrayage 
- Ecrous pi gnon sortie de cllan-

gement. 
- Ecrous fixation du tuyau 

d 1 admission. 

m.Kp. 

2 a 2, s 
3,5 ~ 4 

6 
7 

z a 2,s 

8 

2 

fl. lbs. 

14,5 a 18 
25,3 }t 29 

58 
51,5 

t4,s a 18 

58 
14,5 



MODIFICACION 

Nuevo sistema fijaci6n grlfo gasolina a 
dep6si to, medl ante rosca di recta. 

MOTIVO 

Mejora de estanqueldad. 

INTERCAMBIAIILIDAD 

El nuevo deposito 6620.44603 sustituira 
al actual 6620.44602 a todos los efectos 

inclusive como recambios para unidades 
anteriores, acompanandose de los nuevos 

grifos 6720.033, juntas 7320.03701 y -
arandelas 7320.085. 

UTILLAJES NUEVOS 

Ning..~no. 

OTRAS OBSERVACIONES 

MODI FICA liON 

New fixation system petca:k to tank by 

means of direct screw. 

REASON 

Watertightness improvement. 

INTERCHANGEABILITY 

The new tank 6620.44603 will replace the 
present one 6620. 44602 to all effects 

even as spare parts for former machines 
accompanied by the new petcocks - -

6720.033 gaskets 7320.03701 and spacers 
7320.085. 

NEW TOOLS 

None. 

OTHER REMARKS 

Mont••• 

COMENTARIOS DE MODIFICACION 
REMARKS ON MODIFICATION - NO'{ICE A LA MODIFICATION 

( ~ 
CF 11'49 

MODIFICATION 

Nouveau syst~me fixation robinet d 1essen
ce ~reservoir moyennant vis direct. 

RAISON 

Amel !oration d' echai nti te. 

INTERCHANGEABILITE 

Le nouveau reservoir 6620. 44603 rem
placera Jlactuel 6620.44602 ~ tous les 
effets m~me comme piece detachee pour 
machines anterieures s 1acompagnant des 

nouveaU< robinets 6720.033 joints - -
7320. 03701 et ronde lies 7320.085. 

NOUVEAUX OUTILS 

Aucun. 

AUTRES NOTICES 

Modelo Hojo· Sheet-feville 

CAPPRA 250 \IF N°~ 
Pr.nted 1n Spoon 


